CONDICIONES GENERALES DE VENTA DE EURORESINS S.A.

Por el presente documento, Euroresins (tal y como se define mas abajo) declina expresamente la vigencia de cualesquiera condiciones generales del cliente
(tal y como se define mas abajo). Las presentes Condiciones Generales de Venta contienen condiciones restrictivas o excluyentes de responsabilidad.
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GENERALIDADES

Estas Condiciones Generales de Venta (‘Condiciones”) se aplicarén a la ofetta, la venta y la

haber constatado cualquier otra reclamacion, pero, en cualquier caso, no més tarde de ()
seis ) meses desde la fecha de entrega de los Productos o (i) la terminacion de la vida
media de los productos, lo que antes ocurra. El uso o procesamiento de los Prodictos se

entrega de todos los productos o senvicios (os productos y senvicios se enel
presente, tanto por separado como juntos: los Productos’) de, o en nombre de, Euroresins
S.A. ¢l Llacuna 161, 2* planta, 08018-Barcelora, Espafia (*Vendedor’) al cliente (‘Cliente”) y
son de aplicacion en todas las transacciones similares entre el Vendedor y el Cliente.

Estas Condiciones sustituyen a todas y cada una de las ofertas, comunicaciones, contratos o
acuerdos anteriores, orales o escritos, de las partes, con respecto a la venta y entrega de los

de los Prodictos y renuncia a toda reclamacion
derivada de los mismos.

El determinar si los Productos cumplen las especificaciones estipuladas para los mismos en
la Confimacién del Vendedor o, de no haberse comenido especificaciones, las
especificaciones més recientes aplicadas por el Vendedor a la entrega de los Productos (as
“Especificaciones”), se efectuara sl mediante el andlisis de las muestas o de la

Productos, y su aplcacion seté protara y susttiré a odes y ceda una de las
generales de cualquier pedido del Cliente y ras porel
Ciente, sao que s mEmas hayan silo acepdas expresameme y por esciito por el
Vendedor. La no-objecién del Vendedor cotra condciones del Clierte no se interpretard en
ningdn caso como de tales del Cliete, ni el comienzo
de las prestaciones ni la entrega por parte o Vendaor oo ot i sorotarin
aceptacion de cuakesquiera condiciones generales del Ciente. Cualquier comunicacion o
conducta del Cliente que confime un acuerdo de entrega de Productos por el Vendedor, asi
como I aceptacion del Cliente de ctalquier entrega de Poductos del Vendedor corstitira
una aceptacion plena del Cliente de las presentes Condiciones.

Estas Condiciones sélo se podran modificar o ser objeto de renuncia mediante un contrato
escito debidamente formalizado entre el Vendedor y el Cliente.

Al formalizar un contrato con arreglo a estas Condiciones, el Cliente accede a la vigencia de
las mismas con respecto a las transacciones futuras descritas en el parafo 1.1, incluso si tal
extremo no queda expresamente establecido. La versién vigente de estas Condiciones
Generales esta disponible en www.Euroresins.com. El Vendedor tendré el derecho de
actualizar ylo revisar estas Condiciones periédicamente; mediante, y a partir de la
notificacién al Cliente de tal actualizacion o revision o mediante el envio al Cliente de
las Condiciones actualizadas o revisadas, éstas se aplicaran a todas las transacciones
entre el Vendedor y el Cliente.

El Verdedar y ol Clent conuenen g \os medios de comuricacién electionicos pueden
gen Vélidas, Cualquier
Qrite o Vendodory ol Clients 5o considerar un -eSchtor ylo -por esoric®

OFERTAS, PEDIDOS Y CONFIRMACION

Las ofertas hechas por el Vendedor en cualquier forma, no vinculan al Vendedor y
constituyen dnicamente una propuesta al Cliente para que haga un pedido. Todas las ofertas
emitdas por el Vendedor son revocables y estan sujetas a cambios sin previo avso. Los
pedidos no son vinculantes hasta que el Vendedor los acepte por escrito (‘Confimacion del
Vendedor’). El Vendedor tendré siempre el derecho de rechazar un pedido sin expresion de
causa.

Las ofertas de precios basadas en cantidades estimadas o proyectadas estan sujetas a
incremento en el caso de que las cantidades en efecto compradas durante el periodo
especificado sean inferiores a las estimadas o proyectadas.

Las estipulaciones y acuerdos orales hechos por empleados, ejecutivos, representantes ylo
agentes del Vendedor no vinculan al Vendedor a menos que, y sélo en la medida en que takes

orales sean o por escrito por (un) representante(s) del
Vendedor debidamente autorizado(s).

Saho lo dispuesto en el parafo 7.3, cualquier muesta faciitada al Cliente se entrega
exclusivamente a tiulo informativo y no implca en foma alguna condicion o garantia expresa
o implicita_de ningln tipo, con fespecto a, entre otras cosas, la caldad, descripcion,
Comerciablidad, Honeidad o comenienda par in AU y 6 eetmar que el Clerte habr
efectuado las averiguaciones pertinentes con relacion a tales cuestiones antes de pedir los
Productos.

Cada entrega constituira una transaccién separada y el posible incumplimiento en su
ejecucion no acameara consecuencias pam otras entregas.

PRECIOS

Los precios y la divisa de pago de los Productos del Vendedor son los establecidos en la
Confirmacion del Vendedor. Salvo acuerdo en contrario, los precios del Vendedor incluyen el
embakje estandar pero excluyen el Impuesto sobre el Valor Afiadido o cualquier otro
impuesto, tasa, exaccién o canon similr vigente en cualquier juisdiccion y que grave los
Productos o la entrega de los mismos (‘mpuestos’). La ctantia de cualquier mpuesto qye
grae la venta de los Productos al Cliente ser por cuenta del Cliente y se afadira a cada
factura o seré facturada separadamente por el Vendedor al Cliente. Si el Vendedor concede
un descuento, esté solo aafera a la entrega sefalada en la C del
Vendedor.

A 1o ser que el Vendedor haya consignado precios definitivos en la Confirmacién del
Vendedor, éste tendra derecho a incrementar el precio de los Productos pendientes de
entrega, si factores determinantes del precio de coste han sufido un incremento. Estos
factores incluyen, pero no se limitan a: materias primas y auxiiares, energia, productos
suministrados al Vendedor por terceras partes, sueldos, salarios, cutas de la seguiidad
social, canones del estado, gastos de transporte y primas de seguros. El Vendedor notificara
alCliente tal incremento.

PAGO Y CREDITO

Saho estipulacién expresa en contraiio en la Confirnacion del Vendedor, el pago se realizaré
en efeciio neto. y obrard en poderdel Vendedoren el pazo de treita (30) s partr de a

por el Vendedor y extraidas de los lotes o series de fabricacion
de los Productos, con arreglo a los métodos de andlisis empleados por el Vendedor. Los
Productos que el Verdedor consienta o indique por esciito que le sean devuelios, o seran a
iesgo del Cliente, al punto de destino que le indique el Vendedor.

Los defectos en una parte de los Productos consignados en la Confirmacién del Vendedor no
daran derecho al Ciiente a rechazar la entrega integra de los Productos ni a incumplir la
obligacién de pago establecida en el parrafo 4. A la recepcion de un aviso de defecto, el
Vendedor tendra el derecho de suspender todas las entregas uleriores fasta que se corstate
la falia de fundamento de las quejas, o se refuten las mismas, o hasta que el defcto haya
sido totalmente subsanado.

TRANSMISION DE RIESGO Y PROPIEDAD
El iesgo de los Productos pasaré al Cliente a la entrega.

Los Productos cuya entrega esté suspendida por hallarse el Cliente pendiente de pago -de
acterdo con lo previsto en el panafo 16-, asi como los Productos cuya entrega haya sido
injustamente rechazada por el Cliente, seran retenidos y almacenados por el Vendedor por
cuenta y riesgo del Cliente.

La propiedad de los Productos o pasaré al Cliente y el Vendedor retendré dicha propiedad a
todos los efectos a no ser que y hasta que el Vendedor haya recibido el pago integro de los
Productos, incluides todos los costes secundarios como intereses, cargas, gastos, etc..

Ante cualquiera de las causas de eminacion establecidas en el parafo 16, el Vendedor
estra facutado, sin perjticio de ningin oo de sus derechos, para exigir la reentrega
inmediata de los Productos respecto de los que pueda invocar ki retencion del derecho de
propiedad.

Mientas el Vendedor conserve el derecho de propiedad de los Productos de conformidad con
ese parafo 8, el Cliente tendra defecho a usar os Productos Gnicamente en la medida en
que la marcha normal del negocio lo exija, y, en la medida de lo posble:

() guardaralos Productos separados yde forma claramente identificable;

@  notificara inmediatamente al Vendedor cualquier recamacion de terceras partes que
pueda afectar a los Productos; y

(i) aseguraré los Productos debidamente.
GARANTIA LIMITADA

El Vendedor slo garantiza que los Productos cumpliran las Especificaciones a la fecha de la
entrega. Si los Productos incumplen las Especificaciones , y en la medida en que ello ocurra,
lo cual se determinara de acuerdo a ko dispuesto en el panafo 7 de ess Condiciones, el
Vendedor podd optar ente () reparar o sustbir los Productos sin cargo al Clente en un
plazo razonable, o (i) emitir una nota de abono para ca Lctos que
ncumpia g sépeciiiadones. a1 precio de b factwa orgiral para cada. . o thes
Productos. Consecuentemente, la obligacion del Vendedor se limitard a
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ElVendedor y el Cliente son contatistas independientes, y la relacion creada por el presente
no se considerara de mandante o mandatario. Ninguna venta i obligacion de cualquiera de
las dos partes frente a un tercero vincularé en modo alguno ala otra parte.

NO-TRANSFERENCIA

Ninguna de las partes podré transferir derecho u obligacion alguno en vitud de la
Confirmacion del Vendedor sin el consentimiento previo por esciito de la ot parte,
disponiéndose, no empero, que el Vendedor podra ransferir tales derechos y obligaciones,
integra o parcialmente, a cualquiera de sus sociedades matices, subsidiarias o filales 0 a
una tercera parte que adquiera todos o una parte substancial de sus activos o sus negocios
relacionados conlos Prodctos.

SUSPENSION Y CANCELACION

Si (@) el Cliente incumple sus obligaciones para con el Vendedor, o (b) i este Gitimo tiene
motivos fundados para dudar que aquél vaya a cumplir sus cblgaciones frente a él y el
Cliente o ofrece al Vendedor garantias suficientes de su cumplimiento (tales como la
concesion de un crédito continuo) antes de la fecha de entrega prevista y, en cualquier caso,
en el plazo de treinta (30) dias desde de que el Vendedor requiera tal garantia; o si el Cliente
es dechrado rsalvente o incapaz de pagar sus detdas al vencimiento, o enta en iquilacion
(con otro propésito que el de 0 si s cualquier
procedimients de quidbra por o conta el Clinte, 0 S nombrara un S o, acministador
concursal o liquidador para todos o una parte sustancial de los activos del Cliente o si el
Cliente solcita un concordato o efectta alguna transferencia en beneficio de sus acreedores,
en tal caso, sin perjuicio de ningdn otro de sus derechos, el Vendedor estaré facultado para
inmediatamente, mediante notificacién por esciito:

() exigir la devolucion y recuperar cualquier Producto entregado que no le haya sido
pagado , para cuyo fin el Cliente otorga por el presente al Vendedor el derecho y
pemiso irevocables de entrar en todas y cualquiera de las instalaciones donde estén
0 puedan estar los Producios, siendo todos los costes derivados de la recuperacion
de los Productos por cuenta del Cliente; ylo

() suspender las prestaciones o cancelar la Confiacién del Vendedor con respecto a
la entrega de Productos pendiente, a no ser que el Cliente efectie el pago de los
Productos en cuestion en efectivo y por adelantado u ofrezca al Vendedor garantias
suficientes de dicho pago;

todo ello sin necesidad de ninguna intervencion judicial y sin que se derive ninguna
resporsabiidad para el Vendedor por tales suspension o terminacion.

En los casos descios en () yo (i), todas s deudss del Clie e al Verdedor
n y seran inmedatamente exigibles en proporcion a la cantidad de Productos
eniregat 3 Cliente Que el Vendedor no haya recupera

RENUNCIA

El que el Vendedor no aplique en un momento dado alguna de las disposiciones de estas
Condiciones no se intepretara como una renuncia al derecho del Vendedor de actuar o de
ejecutar cualquiera de tales condiciones, y los derechos del Vendedor no seran afectados por
ningan retraso, fallo u omision en la aplicacion de cualquiera de tales disposiciones. Ninguna
renuncia del Vendedor con relacion a cualquier incumplimiento de las obligaciones del Cliente
fepresentaré una renuncia con relacién a ningdn otro incumplimiento anterior o posterior.

SEPARABILIDAD Y CONVERSION

En el caso de que cualquier disposicion de estas Condiciones sea declarada nula o
inejecutable, ésta no afectard en modo alguno a la vigercia o aplicabilidad de las otras

la reparacion o sustitucion de los Productos o  la restitucion de su precio

Ahora bien, la obligacion del Vendedor de reparar, cambiar, o aborar estara condicionada al
recibo por el Vendedor de la notificacion puntual de cualquier supuesta fata de conformidad
de los Productos y, en su caso, a la devolucion de los Productos, con arreglo al parrafo 7 de
esfms Condiciones.

Salo cuando el cliente sea un consumidor en el sentido del Real Decreto Legislativo 172007
de 16 de noviembre, Texo refundido de la Ley de Defensa de los Consumidores y Usuarios
(en cuyo caso los derechos que legalmente correspondan al Cliente como consumidor no se
\eran afectados por estas Condiciones Generales), la anterior garantia es exclusiva y
sustituye a cualquier otra garantia, declaracion, condicion o cualquier otra estipulacion
expresa, implicita, legal, contractual o de otro tipo, incluidas, sin limitacion, toda
garantia de comerciabilidad, idoneidad o conveniencia para cualquier fin, o de
ausencia de violacién de cualquier derecho de propiedad intelectual aplicable a los
Productos..

LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD

La resporsabilidad global del Vendedor por todas y cuaksquiera disputas derivadas de o
relativas a los Productos no excedera el valor en venta dellos lotes defectuosos de los
productos en cuestion suministrados al Cliente .

Bajo ninguna circunstancia el Vendedor ser4 responsable ante el Cliente o cualquier otra
persona por ningdn tipo de costes o gasios, dafios o pérdidas especiales, incidentales,
indirectos, consecuenciales o punitios, inclidos, sin limitacién, los dafios derivados de la
pédida de clientela, la pérdida de ventas o beneficios, la internupcion del trabajo, el cese de
produccién, el deterioro de otros producios o de cualquier otra manera, ya se deriven de, o
eskn relacionados con, la violacion de garantia, el incumplimiento de contrat, la falsedad, la

fecha de facturacion por el Vendedor de la venta_de los Productos, mediante
la cuenia bancana Sefiaada en Ia . Todos b pagos <o electarin S deduocion
alguna por Impuestos y sin compensaciones ni contrademandas.

En bo referente al pago del precio de los Productos, el plazo es de naturaleza esencial . E
Vendedor podra, sin perjuicio de ningtn otro de sus derechos, cobrar interés por cualquier
pago vencido al més elevado de cualquiera de estos dos tipos: el doce por ciento (12%) anual
0 el tipo legal vigente, incrementado en un cincuenta por ciento (50%). sin poder rebasar el
tipo de interés méximo establecido por la ley, y computado a base diaria desde la fecha de
vencimiento hasta que se hayan satisfecho integramente todos los pagos pendientes. Todos
los costes y gastos en que incuma el Vendedor en relacion con el cobro de los pagos
vencidos (incluidos, sin limitacién, los hororarios razonables de abogados y de peritos, las
costas judiciales y Ios otros gastos de litigacion) seran por cuenta del Clente.

Cuakyuder paga del Clerie se destinars en pimer haar a salisfeer s cosis fuidaks y
asi como los intere

deciucira de Ia reclamacion pendiénte mas anigua, sin consideracion a las mSiTUCciones on

contrario del Ciiente.

Cualquier queja con respecto a la factura debera ser notificada al Vendedor en el plazo de
ocho (8) dias a parir de la fecha de facturacion. Tras dicho plazo se estimara que el Cliente
esté de acwerdo conla factura.

ENTREGA Y ACEPTACION

Saho estipulacion expresa en conrario en la Confirmacion del Vendedor, todas las entregas
de productos se realizaran franco fabrica en la planta de produccion del Vendedor,
asignandose al término franco fabrica el significado de INCOTERMS, segin la titima version
publicada por la Camara de Comercio Internacional de Paris, Francia, a la fecha de la
Confirmacion del Vendedor.

Saho estipulacion expresa en contrario en l Confirmacién del Vendedor, todos los plazos y
fechas de entrega del Vendedor se consideraran estimativas y no esenciales . EI Vendedor
haré lo posible por cumpliir con las condiciores de entrega comenidas, pero la demora en la
entrega no facultaré al Ciiente para pedir responsabilidad al Vendedor i para rechazar la
entrega tardia. EI Vendedor tiene derecho a entregar los Productos consignados en la
Confirmacion del Vendedor en envis parciales y facturarlos separadamente. Las diferencias
en la cantidad de Productos entregados con respecto a b estipulado en la Confimacion del
Vendedor no daran derecho al Cliente a rechazar la entrega o a reclamar por dafios, y el
Cliente tendra a obligacion de abonar la trifa especificada en la Confimacion del Vendedor
por la cantidad de Productos entregada, siempre que dicha canidad no exceda la expresada
enla Confirmacion del Ve ndedor..

RESCISION

El rechazo de Productos o la rescision o renuncia a la Confirmacion del Vendedor
injustifcados por parte del Cliente dara derecho al Vendedor a recuperar, ademés de
cualquier otro dafio producido por tal actuacién:

() enelcaso de Productos que, razonablemente, el Vendedor no pueda revender a una
tercera parte, el precio de tales Productos; o

() en el caso de Producios que el Vendedor i pueda revender, o cuando la ley no
pemita de otro modo ura actuacion juridica para recuperar el precio, dafios
equivalentes al cincuenta por ciento (50%) del precio de los Producios en concepto
de indemnizacién por dafios y perjuicios exigible y liquida.

INSPECCION Y CUMPLIMIENTO DE LAS ESPECIFICACIONES

A la entrega y durante la trans,

FUERZA MAYOR

Ninguna parte seré en modo alguno responsable por ningén dafio, pérdida, coste o gasto
denvado de, o relaciorado con, el revaso, la restriccion, interferencia o incumplimiento de
cualquier obligacion frente a la otra parte causado por cuakuier circunstancia fuera de su
control razonable, incluidos, sin limitacion, actos fortitos, leyes, estatios, ordenanzas,
nomativas, medidas legisiativas, decretos gubernamentales u otras medidas administrativas,
6rdenes o sentencias de cualquier tribunal, terremoto, inundacion, incendio, explosion,
guerra, terrorismo, disturbios, sabotaje, accidente, epidemia, huelga, cierre patronal, huelga
de brazos cruzados, distubios laborales, dificutad en la obtencion de mano de obra o
materias primas necesarias, carencia o fallo de tansporte, averd en la fabrica o de

reparacion o awera o escasez de
senicios piblicos, retraso en la entrega o defectos en prodictos abastecidos por proveedores
0 subcontratistas (‘Fuerza Mayor”).

En caso de Fuerza Mayor, la parte afectada informara inmediatamente a la otra parte
mediani notfcacin escria especifcandola causa del seso y a foma en que aectard al

de sus con la C del Vendedor. En el
caso de cualquier retraso, la obhgaclnn de entrega ser4 suspendida por un perdido igual al
tiempo perdido por motivo de la Fuerza Mayor. Ahora bien, si un suceso de Fuerza Mayor
continuara o se previera su coninuacion por un periodo superior a dos (2) meses después de
la fecha de entrega convenida, cualquiera de las Partes tendra derecho a rescindir la parte
afectada de la Confirnacion del Vendedor quedando exenta de toda responsabilidad frente a
la otra Parte.

MODIFICACIONES E INFORMACION, INDEMNIZACION

A no ser que se haya convenido el carécter fijo de las Especificaciones por un periodo de
tiempo o para una cantidad de Productos determinados, el Vendedor se resenva el derecho
de cambiar o modificar las Especificaciones, la estuctura yio la fabricacion de los Productos y
de sustituir los materiales usados en la produccion yio fabricacion de los Productos de vez en
cuando, previa nofficacion por escrito. El Cliente reconoce que los datos en los catalogos y
fichas técnicas del Vendedor y otras publicaciones descriptivas distibuidas o publicadas por
el Vendedor en sus paginas web podran, por tanto, ser alterados ocasioralmente sin previo
aviso. Cualquier declaracion, recomendacion, consejo, muesta u otra informacion del
Vendedor relativa a las Especificaciones, los Productos y el Uso de los mismos se facilitara
Gnicamente en beneficio del Cliente.

El Cliente debe emplear y depender s6lo de su competencia, conocimiento y ciiterio propios
con rlaci6én a los Productos y el Uso que haga de los mismos, y a la aplicacion que dé a
cualquier informaci6n facilitada por el Vendedor pa los fines proyectados por el Cliente. El
asesoramiento prestado por el Verdedor no generar ninguna obligacién adicional. Los datos
e informacion provistos con respecto a la comeniencia y el Uso de los Productos no seran
vinculantes y el Vendedor no asume ninguna resporsabiidad en virtud de tal asesoramiento.
El Cliente indemnizara y eximira de responsabilidad al Vendedor por lodos y cada uno de los
dafos, pérdidas, costes, gastos
dorivatob de o reladonados con, I6s ProdUos, el Uso de 06 mismos por parte del Clients
ylo el uso o aplicacién por parte del Cliente de cualquier informacién revelada o facilitada por,
0 en nombre del Vendedor.

CONFORMIDAD CON LAS LEYES Y LAS NORMAS

El Vendedor no promete ni declara que s Producbs sefn conformes con ninguna key,
esatuto, ordenanza, reglamento, cdigo ni noma (‘Leyes y Normas"), a no ser que asi se
estipule expresamente en la Confirmacion del Vendedor o en las Especificaciones. EI Cliente
reconoce que el Uso de los Productos podrd estar sujeto a los requisitos o limitaciones
marcados por las Leyes y Nommas. EI Cliente sera el responsable exclusivo de (i) asegurar el
cumplimiento de todas s Leyes y Normas relacionadas con el Uso de los Productos
or é1; y (i) de obterer todas las licencias o

) y
Venia de Iog Prodicos (61 U0, 6 Cléie Sxaminara los Producios y se cordorm de que
los Productos entregados cumplen todos los requisitos contractuales.

Las quejas relativas a los Productos tendrén que hacerse por escrito y deberan obrar en
poder del Vendedor en el plazo de siete (7) dias desde de la fecha de entrega, cuando
guarden relacion con defectos, omisiones o insuficiencias visibles en una  inspeccion
razonable a la entrega; y de siete (7) dias desde la fecha en que se constaté o se debera

necesarias para tal Uso.

CONTRATISTAS INDEPENDIENTES

1.1

2.1

2.2
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entre las partes y serd disociada de las mismas. Las disposiciones declaradas
nulas o inejecutables se modificaran de tal forma que satisfagan el tenor economico y juridico
de las disposiciones originales en el grado maxmo que permita a ley.

RESTRICCION PARA INTERPONER DEMANDAS

El Cliente no interpondra ninguna demanda a no ser que primero remita al Vendedor
notificacién por escrito de cualquier supuesta reclamacion contra éste. Dicha notificacion se
remitira en el plazo de weinta (30) dias desde que el Cliente tome conocimiento del objeto de
Ia reclamacién por primera vez y el Cliente interpondra la demanda en el plazo de doce (12)
meses después de la notificacion.

LEGISLACION APLICABLE Y JURISDICCION COMPETENTE

Los derechos y obligaciones de las partes derivados de, o relacionados con, la
Confirmacién del Vendedor y/o estas Condiciones se regiran, interpretaran y aplicaran
conforme a la legislacion” de Espafia con exclusion de las normas de conficto
intemacionales . Queda excluida la vigencia de la Convencion de las Naciones Unidas sobre
los contratos de compraventa intemacional de mercaderias (CSG).

Las partes convienen que calquier pleito, demanda o procedimiento incoado por cualquiera
de las partes solo se ante los tribunales de Barcelona, Espafia, sin
periicio el derecho del Vendedor de formular i demanda petirerie en el tiblnal que
hubiera sido competente de no haber sido esta las Condicion

Ias paries &6 avlnen por el presente & la rsicdon de @ies ibunales renundiando 4
cualquier objecion que pudieran tener, ahor o en el futuro, contra el distito judicial de los
susodichos pleitos, demandas o procedimientos.

SUPERVIVENCIA DE LOS DERECHOS

Los derechos y obligaciones de las partes vincularan a y tendran efecto entre las partes y
sus sucesores respectivos, cesionarios legales, directores, ejecutivos, empleados, agentes y
represertantes logales; La cancelacidn de o o més derechos y obigadiones de las pares,
por la razon que fuere, no afectara a para

permanecer vigentes ras dicha cancelacion.

ENCABEZAMIENTOS

Los de estas C se han incluido
referencia y no afectaran a la interpretacion de las mismas.

para fines de

PROPIEDAD INTELECTUAL

El Verdedor no ha verificado la posible existencia de derechos de propiedad intelectal de
terceras partes que pudieran resutar violdos por la venta ylo entrega de los Productos y
declina toda responsabiidad por cualquier pérdida o dafio a este respecto.

La venta de Productos no conferird, implicitamente o de otra forma, ninguna lcencia
conforme a derecho de propiedad intelectual alguno relacionado con las composiciones yo
las aplicaciones de los Productos, y el Cliente asume expresamente todos los riesgos de
violaci6n de propiedad intelectual por a exportacién y el Uso de los Productos, ya sea por
separado o en combiracion con otros materiales o en cuakjuier operacion de procesamiento.

Recibidas por el Cliente
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